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Mudsrészt az kovetkezik a tényleges érvényesiilés elvébdl és abbdl,
hogy bdrmely személy igényelhet kdrtéritést olyan szerz6dés vagy
magatartds dltal okozott kdrért, amely alkalmas a versenyt korld-
tozdsdra, hogy a kdrosultak nemcsak a tényleges kdr (damnum
emergens) megtéritését kovetelhetik, hanem az elmaradt haszon
(lucrum cessans) megtéritését, valamint kamat fizetését is.

() HL C 251., 2004.10.9.

A Birésig (mdsodik tandcs) 2006. janius 29-i itélete —

Eurépai Kozosségek Bizottsiga kontra SGL Carbon AG,

Tokai Carbon Co. Ltd, Nippon Carbon Co. Ltd, Showa

Denko KK, GrafTech International Ltd, kordbban UCAR

International Inc., SEC Corp., The Carbide/Graphite
Group Inc.

(C-301/04. P. sz. iigy) ()

(Fellebbezés — Verseny — Kartell — Grafitelektréddk — Az EK

81. cikk (1) bekezdése — Birsdg — Birsdgkiszabdsi irdnymu-

tatds — Engedékenységi kozlemény — Okiratok benyiijtdsa a
Bizottsdg vizsgdlata sordn)

(2006/C 224/06)

Az eljdrds nyelve: német

Felek

Fellebbezd: Eurbpai Kozosségek Bizottsdga (képviselik: W. Molls,
W. Wils és H. Gading, meghatalmazotti mingségben)

A tobbi fél az eljdrdsban: SGL Carbon AG (képviseli:
M. Klausmann tigyvéd), Tokai Carbon Co. Ltd, székhelye: Toki6
(Japan), Nippon Carbon Co. Ltd, székhelye: Toki6, Showa
Denko KK, GrafTech International Ltd, székhelye: Tokid, Graf-
Tech International Ltd, kordbban UCAR Iqternational Inc., szék-
helye: Wilmington (Amerikai Egyesiilt Allamok), SEC Corp.,
székhelye: Amagasaki (Japdn), The Carbide/Graphite Group Inc.

Targy

Fellebbezés az Els6fokii Birdsagnak (mdsodik tandcs) a
T-236/01., T-239/01., T-244/01-T-246/01, T-251/01. és
T-252/01. sz. egyesitett tigyekben 2004. dprilis 29-én hozott
itéletének az EK 81. cikke és az EGT-megdllapodas 53. cikke
alkalmazdsdra vonatkoz6 eljardsban 2001. jdlius 18-dn hozott
2002/271[EK bizottsagi hatdrozattal az SGL Carbonra kiszabott

pénzbirsdg Osszegét mérséklS része ellen a T-239/01. sz. ligy
vonatkozdsiban — COMP[E-1/36.490 {igy — Grafit elektrodak
(HL 2002., L 100., 1. 0.

Rendelkez§ rész

1) Az Elsdfokii Birésignak a T-236/01., T-239/01., T-244/01-
T-246/01., T-251/01. és T-252/01. sz., Tokai Carbon és tdrsai
kontra Bizottsdg iigyekben 2004. dprilis 29-én hozott itélete
rendelkezd része 2. pontjdnak elsd alpontjdt hatdlyon kiviil helyezi.

2) Az EK-Szerzédés 81. cikke és az EGT-Megdllapodds 53. cikke
alkalmazdsdra vonatkozé eljdrdsban (COMP/E-1/36.490 grafit-
elektréddk-iigy) 2001. juilius 18-dn hozott 2002/271/EK bizott-
sdgi hatdrozattal az SGL Carbon AG tdrsasdgra Riszabott birsdg
osszegét 75,7 millié eurdban dllapitja meg.

3) Az SGL Carbon AG-t kitelezi a koltségek viselésére.

(") HL C 262., 2004.10.23.

A Birdsdg (nagytandcs) 2006. jilius 11-i itélete (Verwal-

tungsgericht Frankfurt am Main — Németorszdg elGzetes

dontéshozatal irdnti kérelme) — Franz Egenberger GmbH

Molkerei und Trockenwerk kontra Bundesanstalt fiir Land-
wirtschaft und Erndhrung

(C-313/04. sz. iigy) ()

(Tej és tejtermékek — 2535/2001/EK rendelet — Uj-zélandi vaj
— Importengedély irdnti eljdrds — Inward Monitoring Arran-
gement (IMA 1) bizonyitvdiny)

(2006/C 224/07)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjeszt birosig

Verwaltungsgericht Frankfurt am Main — Németorszdg

Az alapeljéris felei
Felperes: Franz Egenberger GmbH Molkerei und Trockenwerk
Alperes: Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung

A Fonterra (Logistics) Ltd. részvételével
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Targy

A tejre és tejtermékekre vonatkozd behozatali szabélyok és a
vamkontingensek megnyitdsa tekintetében az 1255/1999/EK
tandcsi rendelet alkalmazdsira vonatkozd részletes szabalyok
megdllapitdsdr6l sz6lo, 2001. december 14-i 2535/2001/EK
bizottsdgi rendelet (HL L 341., 29. o) 25. cikke (1) bekezdé-
sének és 35. cikke (2) bekezdésének érvényessége — Az Uj-
zélandi vajra vonatkoz6 importengedély kiaddsa, amely irdnt a
kérelem kizdrdlag az Egyesiilt Kirdlysagban nyujthaté be, és
amelynek el6feltétele az ,Inward Monitoring Arrangement”
(IMA 1) bizonyitvany bemutatdsa — Az EK 28. cikke, az EK 34.
cikke (2) bekezdésének és az EK 82. cikke elsé bekezdésének,
valamint az 1255/1999/EK tandcsi rendelet 26. cikke (2) bekez-
désének és 29. cikke (2) bekezdésének megsértése — A GATT-
megéllapodds XVII 1 a. cikkének megsértése — Az import-enge-
délyezési eljarasokrol szolé megdllapodds (HL L 336., 151. o.)
1. cikke (3) bekezdésének megsértése.

Rendelkezd rész

1) A tejre és tejtermékekre vonatkozé behozatali szabdlyok és a
vdmkontingensek megnyitdsa tekintetében az 1255/1999/EK
tandcsi  rendelet alkalmazdsdra vonatkozd részletes szabdlyok
megdllapitdsdrol sz6l6, 2001. december 14-i 2535/2001/EK
bizottsdgi rendelet 35. cikkének (2) bekezdése érvénytelen, ameny-
nyiben 1igy rendelkezik, hogy az vj-zélandi vaj csokkentett vamtétel
ald es6 importengedélye irdnti kérelmeket csak az Egyesiilt
Kirdlysdg illetékes hatésdgaindl lehet benytjtani.

2) A 2535/2001 rendeletnek a III., V. és XII. melléklettel egyiitt
olvasott 25. és 32. cikke érvénytelen, amennyiben az tj-zélandi
vaj csokkentett vamtétel ald esd importengedélyeinek kiaddsa sordn
hdtrdnyos megkiilonboztetéshez vezethet.

(') HL C 239., 2004.9.25.

A Bir6sdg (harmadik tandcs) 2006. jilius 18-i itélete (a

Consiglio di Stato [Olaszorszdg] elGzetes dontéshozatal

irdnti kérelme) — Nuova societa di telecommnicazioni SpA
kontra Ministero delle Comunicazioni, ENI SpA

(C-339/04. sz. iigy) ()

(Tdvkozlési szolgdltatdsok — 97/13/EK irdnyelv — Egyedi
engedélyekre vonatkozd illetékek és dijak)

(2006/C 224/08)

Az eljdrds nyelve: olasz

A kérdést elGterjeszt§ birosig

Consiglio di Stato

Az alapeljéris felei
Felperes: Nuova societa di telecomunicazioni SpA

Alperesek: Ministero delle Comunicazioni, ENI SpA

Targy

A Consiglio di Stato el6zetes dontéshozatal irdnti kérelme — A
tavkozlési szolgdltatdsok terén az dltaldnos felhatalmazdsokra és
az egyedi engedélyekre vonatkozd kozos szabalyozdsi keretrdl
sz0l6, 1997. dprilis 17-i 97/13[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv 6. és 11. cikkének értelmezése (HL L 117,
15. 0) — Olyan nemzeti rendelkezés GsszeegyeztethetGsége,
amely tavkozlési hdl6zatokat mdr létrehoz6 kozhasznd szolgdl-
tatast nyujté vallalkozdsokat arra kotelez, hogy kiilon vallalko-
zdst alapitsanak a tdvkozlési dgazatba tartozd barmely tevé-
kenység folytatdsdra

Rendelkez§ rész

A tdvkozlési szolgdltatdsok terén az dltaldnos felhatalmazdsokra és az
egyedi engedélyekre vonatkozé kozos szabdlyozdsi keretrdl szdld,
1997. dprilis 10-i 97/13/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyely
11. cikkével ellentétes az alapiigyben felmeriilthoz hasonld, olyan
nemzeti szabdlyozds, amely valamely nyilvinos tdvkozlési hdlozat
biztositdsdra vonatkozé egyedi engedéllyel rendelkezd  jogosult
szdmdra, aki e hdlozatért a fenti cikkben emlitetthez hasonld dijat
fizetett, a fenti hdlozat magdncélii haszndlatdra vonatkozo kiegészitd
dij megfizetését irja el§, amelynek Riszdmitdsa olyan szempontok
szerint torténik, amelyek nem felelnek meg a fenti cikkben emlitett
szempontoknak.

() HL C 251., 2004.10.9.

A Bir6sdg (harmadik tandcs) 2006. jilius 6-i itélete (a

Bundesfinanzhof [Németorszdg] elGzetes dontéshozatal

irdnti kérelme) — Robert Hans Conijn kontra Finanzamt
Hamburg-Nord

(C-346/04. sz. iigy) ()

(Letelepedés szabadsdga — Jovedelemadé — Jovedelembevallds
— Adétandcsadds — Kéltséglevondsi jog)

(2006/C 224/09)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjeszt birosig

Bundesfinanzhof



